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DU THAO / DRAFT

QUY CHE TO CHUC VA BIEU QUYET
TAI PAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2025
REGULATIONS ON ORGANIZATION AND VOTING
AT THE ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS IN 2025

Kinh gizi: PAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2025
CONG TY CO PHAN PAU TU VA PHAT TRIEN Y TE VIET NHAT

To: THE ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS IN 2025 OF
JAPAN VIETNAM MEDICAL INVESTMENT AND DEVELOPMENT
JOINT STOCK COMPANY

- Can cir Lugt Doanh nghiép 2020 va cdc véin ban hwéng dan thi hanh;
Pursuant to the Law on Enterprises 2020 and its guiding documents;

- Can cir Lugt Chizng khoan 2019;
Pursuant to the Law on Securities 2019;

- Can cir Nghi dinh 155/2020/NP-CP hwong dan Lugt Ching khoan 2019;

- Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP guiding the implementation of the Law on
Securities 2019;

- Can cir Diéu 1é té chirc va hoat déng cua Cong ty Co phan Pdu tw va Phat trién Y té
Viét Nhat.

- Pursuant to the Charter on Organization and Operation of Japan Vietham Medical
Investment and Development Joint Stock Company.

A

Dé Pai hoi dong c6 dong thudng nién nam 2025 (“Pai hi”) cua Cong ty C6 phan Pau tu
va Phét trién Y té Viét Nhat (“Cdng ty”) duoc tién hanh nhanh chong, thuan loi, dat dugc
thanh cong, dam bao quyén loi cua cac ¢ dong va tuan tha cac quy dinh cua Luat Doanh
nghiép, Diéu 1¢ Cong ty, Ban to chirc Pai hoi kinh trinh Dai hoi dong ¢6 dong thong qua
“Quy ché té chirc va biéu quyét tai Pai hi dong cé dong thwong nién niam 2025” (“Quy
ché”) véi céc noi dung chinh nhu sau:
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In order to ensure that the Annual General Meeting of Shareholders in 2025 ("GMS") of
Japan Vietnam Medical Investment and Development Joint Stock Company ("Company")
Is conducted efficiently, successfully, and in compliance with the Law on Enterprises and
the Company’s Charter while safeguarding shareholders’ rights, the Organizing
Committee submits for approval the "Regulations on Organization and Voting at the 2025
Annual General Meeting of Shareholders” ("Regulations"™) with the following main
contents:

Piéu 1. Nhiém vu caa Dai hoi
Article 1. Duties of the GMS

Biéu quyét théng qua Quy ché T6 chirc va biéu quyét tai Dai hoi; Quy ché bau cir bd
sung thanh vién HDQT, BKS nhiém ky 2021 - 2026; Chwong trinh Pai hoi; Ban kiém
phiéu.

Vote to approve the Regulations on Organization and Voting at the GMS; the Voting
Regulations for additional members of the Board of Directors, Board of Supervisors
for the 2021 - 2026 term; the GMS agenda; and the Vote Checking Committee.

Thao luan va biéu quyét théng qua Bao céo cua Hoi dong quan tri (“HPQT”) va Ban
Tong Giam Déc vé hoat dong nim 2024, ké hoach kinh doanh, dinh huéng, chién
lugc hoat dong nim 2025; B4o céo hoat dong cua Ban kiém soat (“BKS™) nim 2024;
Discuss and vote to approve the Report of the Board of Directors ("BOD") and the
Board of Management ("BOM") on the 2024 operations, business plan, orientations,
and strategy for 2025; the Board of Supervisors ("BOS")’s 2024 operation report.
Thao luan va biéu quyét thdng qua cac Bao céo tai chinh nim 2024 di duoc kiém
toan;

Discuss and vote to approve the 2024 Audited Financial Statements;

Thao luan va biéu quyét théng qua To trinh ké hoach phan phéi lgi nhuan nam 2024;
viéc chi tra thu lao HPQT, BKS nam 2024 va Ké hoach chi tra thd lao cuaa HPQT,
BKS nam 2025;

Discuss and vote to approve the Report on the 2024 profit distribution plan; the
remuneration for the BOD and BOS for 2024 and the Remuneration plan for 2025;
Thao luan va biéu quyét thdng qua To trinh vé viéc lya chon Danh sach don vi kiém
toan cho nam tai chinh 2025;

Discuss and vote to approve the Report on selecting the audit firm for the 2025 fiscal
year;

Thao luan va biéu quyét théng qua To trinh vé viéc mién nhiém va bau bd sung thanh
viéen HbQT, BKS nhi¢m ky 2021 - 2026;

Discuss and vote to approve the Report on the dismissal and election of additional
BOD, BOS members for the 2021 - 2026 term;
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- Thao luan va biéu quyét théng qua To trinh vé viéc tiép tuc thuc hién phuong an phat
hanh ¢6 phiéu riéng ¢ va stra d6i, bo sung mot s6 ndi dung cia phuong an phat hanh;
Discuss and vote to approve the Report on the continuation of the private placement
plan and the amendment and supplementation of certain provisions of the issuance
plan;

- Thao luan va biéu quyét théng qua To trinh vé mot sé van dé chung thudc tham quyén
PHDCD;
Discuss and vote to approve reports on general issues within the GMS’s authority;
- Thao luan théng qua cic van dé khac phat sinh tai Dai hoi;
Discuss any other matters arising during the GMS;
- Biéu quyét théng qua Bién ban Pai hoi.
- Vote to approve the GMS Minutes.
Piéu 2. Cé dong tham du Pai hoi dong co dong
Article 2. Shareholders attending the GMS
Cac cb dong cuia Cong ty co tén trong danh sach co dong chét ngay 10/03/2025 déu c6
quyén tham du Pai hoi dong ¢ dong thuong nién nim 2025 caa Cong ty.
Shareholders whose names appear on the list of shareholders as of 10/03/2025 are entitled
to attend the Company’s 2025 GMS.

1. Cac c6 dong hodc ngudi duoc uy quyén khi dén tham du Pai hoi phai dang ky voi

Ban kiém tra tu cach c6 dong dé nhan Phiéu biéu quyét, Phiéu bau cir, Thé biéu
quyét trong do6 c6 ghi tén co dong hoic ngudi dugc Gy quyén, ma sé biéu quyét va
s6 ¢o phan c6 quyén biéu quyét trong ang cia o dong.
Shareholders or their authorized representatives attending the GMS must register
with the Shareholder Eligibility Verification Committee to receive a Voting Card,
Ballot, and Voting Token, which will indicate the shareholder’s or representative’s
name, voting code, and corresponding number of voting shares.

2. Co dong hoic dai dién theo uy quyén khi vao phong Pai hoi phai c6 miat dung thoi
gian quy dinh va lam thu tuc ding ky véi Ban t6 chirc Pai hoi. Co dong hoic dai
dién theo uy quyén phai mang theo céc gidy to sau dé chimg minh tu cach tham du
ctia ban than va thyc hién thi tuc diang ky, xac nhan véi Ban t6 chirc Pai hoi:
Shareholders or authorized representatives must be present at the GMS venue on
time and complete registration procedures with the Organizing Committee. They
must provide the following documents to verify their eligibility.

(A) Triong hop €6 dong la cd nhdn truc tiép tham du hop Pai héi, phai mang theo
CMND/Thé Can cudc cong dan/Ho chiéu (ban gdc) con thoi han sir dung hoic; / If
the Shareholder is an individual attending in person or;
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(B) Trueong hop co dong la cd nhdn uy quyén cho nguoi khac du hop Pai héi, dai dién
theo 1y quyén phai mang theo: / If the Shareholder is an individual authorizing
another person to attend:

+ CMND/Thé Can cudc cong dan/Ho chiéu (ban géc) con thoi han st dung; va /
Original and valid Citizen 1D/Passport; and

+ Gidy ay quyén hop 18 theo ding miu caa Cong ty. / A duly executed Power of
Attorney in the Company’s prescribed format.

(C)Trwong hop ¢6 déng la té chire ma ngueoi dai dién theo phap ludt cua té chic tryc
tiép tham du hop PHPCBP, ngueoi dai dién theo phap ludt cua té chirc phdi mang
theo: / If the Shareholder is an organization and its legal representative attends:

+ Ban sao Gidy Chung nhan ding ky doanh nghiép/Quyét dinh thanh lap (ban
sao c6 ching thuc hop 1€); va / A certified copy of the Business Registration
Certificate / Establishment Decision; and

+ CMND/Thé Cin cudc cong dan/Ho chiéu cua nguoi dai dién theo phép luat
(ban gdc) con thoi han st dung / Original and valid Citizen ID/Passport of the
legal representative.

(D) Trwong hop €6 déng la té chirc ma té chite do 1y quyén cho nguwoi khac khong phdi
la ngwoi dai dién theo phap ludt cua té chire du hop Pai Héi, ngueoi dieoc 1y quyén
nay phai mang theo: / If the shareholder is an organization authorizing another
person (who is not the legal representative) to attend:

+ CMND/Thé Can cudc cong dan/Ho chiéu (ban goc) con thai han st dung cua
nguoi duoc uy quyén; / Original and valid Citizen ID/Passport of the
authorized representative;

+ Ban sao Giay Chung nhan ding ky doanh nghiép/Quyét dinh thanh lap (ban
sao coO chirng thuc hop 1€); va / A certified copy of the Business Registration
Certificate / Establishment Decision; and

+ Gidy uy quyén hop 18 theo dung mau cua Cong Ty. / A duly executed Power of
Attorney in the Company’s prescribed format.

Truong hop C6 déng hoic dai dién theo uy quyén khdng thé xuét trinh cac gidy to
dé ching minh tu cach tham dy cua ban than twong tng theo cac truong hop (A),
(B), (C) va (D) ké trén, Ban t6 chirc Dai hoi co quyén tir chi viéc Co dong hoic dai
dién theo aty quyén d6 tham du hop Pai hoi.
If a Shareholder or authorized representative fails to provide the required
documents under (A), (B), (C), or (D), the Organizing Committee has the right to
deny their participation in the GMS.

3. Nguoi dugc uy quyén tham dy Pai hoi phai st dung mau ty quyén do Cong ty gui
kém Thdng bdo moi hop, khong duoc ty quyén lai cho nguoi thi ba tham dyu Dai
hoi;
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Authorized representatives must use the Power of Attorney provided by the
Company along with the GMS invitation and may not delegate their authority
further;

4. Khéng hat thude 14 trong phong Dai hoi;
Smoking is prohibited in the GMS venue.

5. Khong noi chuyén riéng, khong sir dung dién thoai di dong trong ldc dién ra Pai
hoi. Tat ca cac méy dién thoai di dong phai tat hoic khong dugce dé chudng;
Private conversations and mobile phone use during the GMS are not allowed. All
mobile phones must be turned off or set to silent mode.

6. Viéc ghi @m hoac ghi hinh tai Pai hoi phai duwoc su cho phép cua Chu toa va/hoac
nhét trf cia toan bo c6 dong du hop.

Recording or video recording at the GMS is only permitted with the approval of the
Chairperson and/or unanimous consent of attending Shareholders.

7. Co dong/ngudi duoc uy quyéen tham du Dai hoi, trong sudt thoi gian dién ra Pai hoi,
phai ngoi dung vi tri, khu vuc do Ban to chirc Pai hoi quy dinh, tuan thu theo sy
hudng dan cua Poan Chu tich, tng X van minh, lich sy va tuan tha cac quy dinh
vé an ninh, trat tu tai noi du hop theo yéu cau caa Ban T6 chirc Dai hoi.
Throughout the GMS, Shareholders/authorized representatives must sit in their
designated areas as instructed by the Organizing Committee, conduct themselves
professionally, and adhere to security and order regulations.

8. Vi loi ich chung cua Dai hoi, Co dong/ngudi dugc ty quyén tham du Dai hoi ¢6 thé
bi Ban T6 chtrc Dai hoi tir chdi viéc tham du Dai hoi khi vi pham, khéng thuc hién
dung cac quy dinh vé an toan trat ty tai cudc hop.

To ensure the smooth conduct of the GMS, Shareholders/authorized representatives

who fail to comply with safety regulations may be denied entry by the Organizing
Committee.

Piéu 3. Poan Chii tich

Article 3. The Presiding Body

1. Poan Chu tich gébm tdi thiéu 03 ngudi, bao gdm 01 Chu toa do Chu tich Hoi dong
Quan tri dam nhiém va cac thanh vién do Chu tich Hoi déng quan tri chi dinh. Chu tich
Hoi dong quan trj 1a nguoi Cha toa Pai hoi dong cd dong. Poan Chu tich didu hanh
cong viéc cua Pai hoi theo noi dung, chuong trinh ma Hoi ddng quan tri trinh va duoc
bai hoi thong qua.
The Presiding Body consists of at least 03 members, including 01 Chairperson (who
is the Chairman of the BOD) and other members appointed by the Chairman of the

BOD. The Chairman of the BOD presides over the GMS and directs its proceedings in
accordance with the agenda approved by the GMS.

2. Nhiém vu cua Poan Chu tich:
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Duties of the Presiding Body:
a. Piéu hanh cac hoat dong cua Pai hoi dong ¢ dong Cong ty theo chuong trinh dy
kién cua HPQT da duoc Pai hoi ddng c6 dong thong qua;
Manage the GMS'’s activities according to the approved agenda;

b. Hudng din cac cb dong va/hoic dai dién theo ty quyén va Pai hoi thao luan cac
noi dung c6 trong chuong trinh;

Guide Shareholders and / or their authorized representatives in discussing
agenda items;

c. Trinh du thao, két luan nhitng van dé can thiét dé Pai hoi biéu quyét;

Present draft resolutions for voting and summarize key issues requiring
approval;

d. Thao luan, 1am rd nhitng noi dung lién quan dén chuong trinh Pai hoi theo dé
nghi cta c6 dong.
Address and clarify any matters related to the GMS agenda as requested by
shareholders;
e. Quyét dinh va xt ly cac van dé phat sinh trong sudt qua trinh Pai hoi.
Resolve any issues that arise during the GMS.
Nguyén tac 1am viéc cua Poan Chu tich:
Working Principles of the Presiding Body:
Chu toa 1a ngudi diéu hanh va quyét dinh cao nhat tai Pai hoi. Cac thanh vién Poan
Chu tich thyc hién cac nhiém vy do Chii toa phan céng/ iy quyen.

The Chairperson is the highest authority in the GMS proceedings. Members of the
Presiding Body perform their tasks as assigned or authorized by the Chairperson.

Diéu 4. Ban Thu ky Pai hoi
Article 4. The GMS Secretariat
1. Ban thu ky cua Dai hoi bao gom tdi da 02 ngudi do Chu toa chi dinh; chiu trach nhiém

truéc Cha toa, Poan Chu tich, Dai hoi ddng c6 dong vé nhiém vu cta minh va dudi su

diéu hanh caa Chu toa.

The GMS Secretariat consists of up to 02 members appointed by the Chairperson. The

Secretariat is responsible to the Chairperson, the Presiding Body, and GMS for its

duties and operates under the Chairperson’s direction.

Nhiém vy cta Ban Thu ky:

Duties of the GMS Secretariat:

a. HO trg Poan Chu tich cong bd noi dung chuong trinh, du thao cac van kién, két

luan, Nghi quyét cua Pai hoi va thdng bao cua Poan Chu tich guri dén cac co
dong khi duoc yéu cau;
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Assist the Presiding Body in announcing the program contents, drafting
documents, conclusions, resolutions of the GMS, and notifications from the
Presiding Body to Shareholders upon request;

b. Tiép nhan, sap xép phiéu dang ky phat biéu cac y kién cua cac c6 dong, chuyén
DPoan Chu tich quyét dinh;
Receive and arrange Shareholders' requests to speak, then submit them to the
Presiding Body for decision;

c. Ghi chép day du trung thyuc toan bo noi dung dién bién Pai hoi va cac van dé da
duoc cac cd dong thong qua hodc con luu ¥ vao Bién ban hop Pai hoi;

Accurately and truthfully record all proceedings of the GMS, including matters
approved or noted by shareholders, in the meeting minutes;

d. Soan thao Nghi quyét vé cac van dé dugc théng qua tai Dai hoi;
Draft the GMS Minutes and Resolutions approved at the GMS;
e. Poc nodi dung Bién ban hop lam co s¢ dé Pai hoi théng qua;
Read the meeting minutes as a basis for the GMS's approval;
f.  Thuc hién cac cong viéc khéc theo yéu cau hoic phan cong cua Chu toa.
Read the meeting minutes as a basis for the GMS's approval.
Piéu 5. Ban Kiém tra Tw cach c6 dong
Article 5. Shareholder Eligibility Verification Committee
1. Ban Kiém tra tu cach c6 déng cua Dai hoi gom téi da 03 ngudi, bao gom 01 Trudng

Ban va t6i da 02 thanh vién do Chu tich HPQT Céng ty chi dinh.

The Shareholder Eligibility Verification Committee consists of up to 03 members,

including 01 Head and up to 02 members appointed by the Chairperson of the BOD.

2. Nhiém vy cua Ban Kiém tra tu cach cd dong:

Duty of the Shareholder Eligibility Verification Committee:

- Tham tra tu cach c6 dong va dai dién theo iy quyén tham du Dai hoi.

Verify the qualifications of Shareholders and their authorized representatives
attending the GMS;

- Ban kiém tra tu cach cb dénglbéo cao Y(Sri Dai hoi dong c6 dong ‘Einh hinl} ¢ dong
du hop. Néu cudc hop o du so lwong 6 dong/nguoi dugc uy quyen cua co6 dong cod
quyén du hop dai dién trén 50% s6 c6 phan c6 quyén biéu quyét tham duy thi cudc
hop Pai hoi ddng ¢ dong Cong ty duoc tién hanh theo dung quy dinh.

Report to the GMS on the attendance status. If the meeting has the required number

of shareholders/authorized representatives holding over 50% of the total voting
shares, the GMS shall proceed in accordance with regulations;
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Ban Kiém tra tu cach c6 dong phai lap Bién ban kiém tra tu cach c6 dong, bao co
va chiu trach nhiém trudc Pai hoi ddng c6 dong khi thyc hién nhiém vy caa minh.
Prepare the Shareholder Verification Report and be responsible to the General
Meeting of Shareholders for its duties;

Sau Dai hoi, Ban Kiém tra tu cach c6 dong phai ban giao Bién ban kiém tra tu cach
cb d6ng kém theo danh sach c6 déng du hop cho Ban Té chirc Pai hoi phuc vu cong
tac luu trir.

After the GMS, hand over the Shareholder Eligibility Verification Report along with
the list of attending shareholders to the Organizing Committee for archiving
purposes;

Thuc hién cac cong viéc khéc theo yéu cau hoic phan céng cua Chu toa.

Perform other tasks as requested or assigned by the Chairperson.

Piéu 6. Ban Kiém Phiéu

Article 6. Vote Checking Committee

1.

Ban kiém phiéu cua Pai hoi gom tbi da 03 ngudi, bao gom 01 Truong Ban va tbi da 02

thanh vién do Chu toa dé nghi va duoc Dai hoi biéu quyét théng qua.

The Vote Checking Committee consists of up to 03 members, including 01 Head and
up to 02 members proposed by the Chairperson and approved by the GMS.

Nhiém vu caa Ban kiém phiéu:

Duties of the Vote Checking Committee:

Phé bién Thé 1& biéu quyét, Quy ché bau ctr va huéng dan cac co dong thuc hién
biéu quyét va’hoic bau cir;

Announce the voting regulations, election rules, and guide Shareholders in voting
and/or elections;

Xac dinh chinh xé&c két qua biéu quyét vé tirng van dé xin biéu quyét, xac dinh sé
phiéu bau cir thanh vién HPQT, BKS tai Pai hoi;

Accurately determine the voting results on each issue subject to voting and the
election results for members of the BOD, BOS at the GMS;

Xem xét va bao cdo Dai hoi nhitng trudng hop vi pham thé 1é biéu quyét, quy ché
bau cir hodc don thu khiéu nai vé két qua biéu quyét, bau cir.

Review and report to the GMS any violations of voting and election rules or
complaints regarding voting and election results;

Thong bao két qua biéu quyét, bau cir cho Ban thu ky cap nhat vao noi dung Bién
ban hop;

Announce the voting and election results for the Secretariat to update in the meeting
minutes,
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Ban kiém phiéu phai 1ap Bién ban Kiém phiéu, béo céo va chiu trach nhiém trudc
Pai hoi dong c6 dong khi thuc hién nhiém vy cia minh.

Prepare the Vote Checking Report and be responsible to the General Meeting of
Shareholders for its duties;

Sau Pai hoi, Ban Kiém phiéu phai ban giao Bién ban kiém phiéu kém theo toan b
Phiéu biéu quyét cho Ban T4 chitrc Dai hoi phuc vu cong tac luu trit.

After the GMS, hand over the Vote Checking Report along with all ballots to the
Organizing Committee for archiving purposes;

Thue hién cac cong viéc khac theo yéu cau hoic phan cong caa Chu toa.

Perform other tasks as requested or assigned by the Chairperson.

Piéu 7. Thao luin tai Pai hoi

Article 7. Discussion at the GMS

1. Nguyén tic

1. Principles

Viéc thao luan chi dugc thuc hién trong thoi gian quy dinh va thuéc pham vi cac
van d¢é trinh bay trong chuong trinh nodi dung Pai hoi ddng c6 dong. Trong trudng
hop Pai hoi can nhiéu thoi gian thao luan hon du kién thi Chu toa s& ¢ tham quyén
quyét dinh van dé nay.

Discussions shall be conducted within the allocated time and within the scope of
matters presented in the agenda. If additional discussion time is needed, the
Chairperson shall have the authority to decide on this matter.

MJi co dong khi toi tham du Pai hoi s& dugc phat Phiéu Thao luan. Co dong hoic
dai dién theo uy quyeén co y Kkién phai dién day du thong tin c6 dong va ghi 16 noi
dung can trao d6i vao Phiéu Thao luan di dugc phat va chuyén cho Ban Thu ky Dai
hoi;

Each attending Shareholder shall receive a Discussion Request Form. Shareholders
or their authorized representatives wishing to speak must fill in their shareholder
information and write down the discussion content before submitting the form to the
Secretariat;

Ban Thu ky Pai hoi s& sip xép cac Phiéu Thao luan va chuyén 1én cho Poan chu
tich;

The Secretariat shall arrange and forward the Discussion Request Forms to the
Presiding Body;

Cb dong hodc dai dién theo ay quyén khi can phét biéu hoac tranh luan thi gio tay
va phai tuan thu cac quy dinh sau:

Shareholders or authorized representatives wishing to speak or debate must raise
their hand and comply with the following rules:
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+ Puoc su chap thuan cua Chu toa;
Obtain approval from the Chairperson;
+ Phai néu tén va ma s biéu quyét trudc khi phat biéu;
State their name and voting code before speaking;
+ Noi dung phat biéu phai ngan gon va phu hop véi Chuong trinh Dai hoi.
Keep their remarks concise and relevant to the meeting agenda.
2. Giai dap y kién ciia cac co dong hodc dai dién theo iy quyén:
2. Responses to Shareholders/authorized representatives' Inquiries:

- Trén co sé Phiéu Thao luan cua c6 dong, Chu toa hodc ngudi dugc Cha toa chi dinh

s& giai dap ¥ kién c6 dong hoic dai dién theo ay quyén;

Based on the submitted Discussion Request Forms, the Chairperson or a designated

representative shall address shareholders' questions;

- Truong hop ¢6 nhiéu noi dung thao luan va thoi luong thao luan khong du, Chu toa
duoc toan quyén xem xét, lua chon ndi dung dé wu tién thao luan dam bao tinh pha

hop va thiét thyc nhat cho co dong.

If the discussion covers multiple topics and time is insufficient, the Chairperson has
full discretion to select and prioritize topics that are most relevant and beneficial to

shareholders.
Piéu 8. Biéu quyét thong qua cac van dé tai Pai hoi
Article 8. Voting on Matters at the General Meeting
1. Nguyén tic
1. Principles

- Tat ca c4c van dé trong chuong trinh hop caa Pai hoi déu phai dugc Pai hoi dong
cd dong thao luan va ldy biéu quyét cong khai bang cach gio Thé biéu quyét hoic
bo phiéu kin bang Phiéu biéu quyét (thy tieng ngi dung biéu quyét) ddi vai tat ca co

dong va/hoic dai dién theo ty quyen.

All matters on the GMS agenda must be discussed and openly voted upon using
Voting Cards or secret ballots (depending on the voting subject) by all Shareholders

and/or authorized representatives.

- Thé biéu quyét/Phiéu biéu quyét duoc Cong ty in va duoc phat cho co dong/dai dién
theo tty quyén tai thoi diém bat dau va sé dugc Ban To chic thu lai tai thoi diém két
thiic cudc hop Pai hoi dong ¢ dong. Mdi co dong/dai dién theo ty quyén dugc cap
mot Thé biéu quyét va mot Phiéu biéu quyét. Trén Thé biéu quyét ghi rd Ma s cb
dong, Ho va tén, S6 phiéu biéu quyét cua co dong d6. Trén Phiéu biéu quyét, ngoai
cac ndi dung nhu ghi nhan tai Thé biéu quyét con cé cac noi dung biéu quyét theo
Chuong trinh hop cta Pai hoi dong ¢ dong va phan chit ky cia ¢ dong/ Nguoi

duoc uy quyén cua co dong.
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The Company shall print and distribute Voting Cards/Ballots to
Shareholders/authorized representatives at the start of the meeting, which will be
collected by the Organizing Committee at the end. Each shareholder/authorized
representative receives one Voting Card and one Ballot. The Voting Card specifies
the shareholder code, full name, and voting shares. The Ballot includes these details
along with the specific voting items and a section for the shareholder/authorized
representative’s signature.

2. Phwong thirc biéu quyét

2. Voting Methods
2.1. Phwong thirc gio Thé biéu quyét / Raising Voting Cards

Cic ndi dung biéu quyét biang hinh thirc gio Thé biéu quyét:
Subjects of voting by raising Voting Cards:
- Thong qua Quy ché t6 chirc va biéu quyét tai Pai hoi;
Approval of the organizational and voting regulations of the GMS;
- Thong qua Chuong trinh dai hdi;
Approval of the GMS agenda;
- Thong qua thanh phan Ban kiém phiéu;
Approval of the composition of the Vote Checking Committee;
- Thong qua Quy ché bau cir bd sung thanh vién HPQT, BKS Cong ty;
Approval of election regulations for additional BOD, BOS members;
- Thong qua Bién ban hop Pai hoi dong c6 dong;
Approval of the GMS minutes;
- Mot s6 nodi dung khéac thudc tham quyén ctia Pai hoi dong co dong do Chu toa
quyét dinh.
Other matters within the authority of the General Meeting as decided by the
Chairperson.
Cich biéu quyét bang hinh thirc gio Thé biéu quyét:
Voting procedure by raising Voting Cards:
- C6 dong va/hoic dai dién theo iy quyén (tan thanh, khong tan thanh, khong co
¥ kién) dbi v6i mot van dé bang cach truc tiép gio Thé biéu quyét tai Pai hoi;
- Shareholders and/or authorized representatives (approving, disapproving, or
abstaining) vote on an issue by raising their Voting Cards at the GMS;

- Khi tién hanh biéu quyét tai Pai hoi, cic co dong hodc dai dién theo iy quyén
biéu quyét tan thanh thong qua s& gio Thé biéu quyét 1én cao. Thanh vién Ban
kiém phiéu s& danh diu M4 s6 c6 dong va sd ¢6 phan co quyén biéu quyét tuong
g cta timg cd déng hodc dai dién theo ty quyén tan thanh. Tuong tu, theo sy
diéu hanh cua Chu toa, cac ¢b dong hoac dai dién theo uy quyén khong tan thanh
hoic khong c6 ¥ kién sé& lan luot gio Thé biéu quyét;
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During voting, those in favor shall raise their Voting Cards high. The Vote

Checking Committee shall mark the shareholder codes and corresponding
voting shares of approving Shareholders/authorized representatives. Similarly,
under the Chairperson’s guidance, those opposing or abstaining shall raise
their Voting Cards accordingly;

Ngay sau khi hoan thanh phan Biéu quyét thong qua mdi ndi dung duoc Chu toa
dé nghi xin y kién Dai hoi, Ban Kiém phiéu sé& tién hanh kiém phiéu va Ban
Kiém phiéu/ Chu toa cong bd két qua biéu quyét trude toan Pai hoi.
Immediately after each voting session, the Vote Checking Committee shall count
votes and announce the results before the GMS.

Phwong thirc bé phiéu kin / Secret Ballot Voting

Cic ndi dung biéu quyét bing phwong thirtc bé phiéu kin (Phiéu biéu
quyét/Phiéu bau cir):

Subjects of voting by secret ballot (Ballots/Election Ballots):

B4o cdo cuia HPQT va Ban Tong Giam Pdc vé hoat dong nam 2024, ké hoach
kinh doanh nam 2025;

Reports of the BOD and BOM on 2024 operations and 2025 business plan;

Bao cdo hoat dong ciia BKS nam 2024;

Activity report of the BOS for 2024;

Béo céo Tai chinh da duoc kiém toan nim 2024;

Audited Financial Statements for 2024;

Lua chon danh sach don vi kiém toan cho nim tai chinh 2025;

Selection of the audit firm for the 2025 financial year;

Ké hoach phan phéi loi nhuan nim 2024;

2024 profit distribution plan;

Viéc chi tra thu lao HDQT, BKS nam 2024 va ké hoach chi tra thu lao cua HDQT,
BKS nam 2025;

Remuneration payments for the BOD and BOS for 2024 and proposed
remuneration plan for 2025;

Viéc tiép tuc thyc hién phuong an phat hanh co phiéu riéng 18 va sira doi, bo sung
mot s6 ndi dung cuia phwong 4n phat hanh;

Plan for continuation of the private placement plan and the amendment and
supplementation of certain provisions of the issuance plan;

Vé mot s van dé chung thudc thim quyén PHDCD;

Other general matters under the authority of the GMS;

Mién nhiém va bau cir bd sung thanh vién HDQT, BKS;

Dismissal and election of additional Board of Directors, Board of Supervisors
members;

Céc van d¢ khac thudc tham quyén cta Dai hoi dong cd dong.

Other matters under the authority of the General Meeting.

Cich biéu quyét bang hinh thirc bé phiéu kin:
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Voting Method by Secret Ballot:

C6 d6ng va/hodc dai dién theo tty quyén tich (X) hodc (V) vao 6 Tan thanh/Khong
tan thanh/Khong c6 ¥ kién di v6i van dé can 14y biéu quyét dugc ghi trong Phiéu
biéu quyét; Ky va ghi 16 ho tén vao Phiéu biéu quyét.

Shareholders and/or authorized representatives shall mark (X) or () in the box
for Approve/Disapprove/No opinion regarding the matters to be voted on as
recorded in the Ballot; sign and clearly print their full name on the Ballot;

Sau khi hoan thanh, c¢6 dong va/hoic dai dién theo ty quyén bo phiéu theo hudng
dan cta Ban Kiém phiéu tai Dai hoi.

After completing the Ballot, shareholders and/or authorized representatives shall
cast their votes following the instructions of the Vote Checking Committee at the
General Meeting;

Sau khi dam bao tat ca c6 dong va/hoidc dai dién theo Gy quyén tham gia Pai hoi
da bo phiéu xong, Ban kiém phiéu s& tién hanh kiém phiéu va cong bd két qua
kiém phiéu trudc toan Pai hoi.

Once all shareholders and/or authorized representatives attending the GMS have
completed voting, the Vote Checking Committee shall proceed with vote Checking
and announce the results before the GMS.

3. Thé Ié biéu quyét:

3. Voting Rules:

3.1

3.2

Ctr 01 (maot) ¢6 phan twong dwong vai mot quyén biéu quyét. Mi co dong va/hodc
dai dién theo ty quyén tham du dai dién cho mot hodc nhiéu quyén biéu quyét s&
duoc cip 01 (mot) thé biéu quyét va 01 (mot) Phiéu biéu quyét tich hop sé quyén
biéu quyét tuong Gng.
Each (01) share corresponds to one voting right. Each shareholder and/or
authorized representative attending the meeting, representing one or more voting
rights, shall be issued (01) voting card and (01) Ballot that integrates the
corresponding number of voting rights.
Cac van dé can lay biéu quyét tai Pai hoi dugc thong qua khi dat duoc ty I& biéu
quyét tan thanh cua trén 50% sé cb phan c6 quyén biéu quyét tham dy Pai hoi:
Resolutions at the GMS shall be approved if they receive affirmative votes from
more than 50% of the voting shares present at the GMS for the following matters:
Bé4o céo cia HPQT va Ban Tong Giam Déc vé hoat dong nam 2024, ké hoach
kinh doanh nam 2025;

Report of the BOD and the BOM on activities in 2024 and the business plan for
2025;

Bao cao hoat dong cua BKS nam 2024;
Report of the BOS on activities in 2024;

B4o céo Tai chinh d3 duoc kiém toan nam 2024;
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Audited Financial Statements for 2024;
Ké hoach phan phéi loi nhuan nim 2024;
Profit distribution plan for 2024;

Viéc chi tra thu lao HDQT, BKS niam 2024 va ké hoach chi tra thu lao cia HPQT,
BKS nam 2025;

Payment of remuneration for the BOD and BOS in 2024 and the remuneration
plan for 2025;

Lwa chon danh sach don vi kiém toan cho nam tai chinh 2025;

Selection of the audit firm for the fiscal year 2025;

Viéc mién nhiém va bau bd sung thanh vién HPQT, thanh vién BKS Céng ty
nhi¢m ky 2021 - 2026;

Dismissal and election of an additional BOD, BOS member for the 2021 - 2026
term;

Mot s6 noi dung khéc thugc tham quyén cua Dai hoi dong co dong ngoai trir cac
noi dung quy dinh tai Piém 3.3 Khoan 3 Diéu 8 Quy ché nay.

Other matters under the authority of the GMS, except for those stipulated in
Clause 3.3, Article 3, Section 8 of this Regulation,

Céc van dé biéu quyét tai Pai hoi dugc thong qua khi dat dugc ty 18 biéu quyét tan
thanh cua tir 65% s ¢6 phan c6 quyén biéu quyét tham dy Pai hoi tré 1én theo quy
dinh tai khoan 4 Diéu 20 Diéu 1é Cong ty:

Resolutions at the GMS shall be approved if they receive affirmative votes from at
least 65% of the voting shares present at the GMS, as specified in Clause 4, Article
20 of the Company’s Charter, for the following matters

Thdng qua To trinh vé viéc tiép tuc thuc hién phuong an phat hanh c6 phiéu riéng
Ié va stra d6i, bo sung mot s noi dung ciia phuong an phat hanh;

Approval of the Report on the continuation of the private placement plan and the
amendment and supplementation of certain provisions of the issuance plan;
Théng qua To trinh vé mot s6 van dé chung thudc thim quyén DPHDCD.

Approval of the proposal on certain general matters under the authority of the
GMS.

Xac dinh tinh hep 1é cia phiéu biéu quyét:

Determination of the Validity of Ballots:

Phiéu biéu quyét duoc coi 12 khong hop 18 khi thuoc mot trong cac trudng hop sau:

A ballot shall be considered invalid in any of the following cases:

Phiéu biéu quyét khéng phai do Ban T chirc Dai hoi phat ra;
The ballot is not issued by the GMS Organizing Committee;
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Phiéu biéu quyét khong c6 dong dau cua Cong ty;

The ballot does not bear the Company’s official seal,
Phiéu biéu quyét bi rach, bi gach, tay xda, sta chia;
The ballot is torn, erased, altered, or corrected;

. Phiéu biéu quyét khong c6 chir ky cua c6 dong hodc ngudi dai dién theo uy

quyén cua co dong;

The ballot does not bear the signature of the Shareholder or the authorized
representative of the shareholder;

Phiéu biéu quyét dugc cb dong hodc ngudi dai dién theo ay quyén cua cb dong
dién cac noi dung khong ding theo huéng dan tai Phiéu biéu quyét va theo Thé
18 biéu quyét nay;

The ballot is filled out incorrectly according to the instructions on the Ballot and
this Voting Regulation;

Phiéu biéu quyét nop cho Ban Kiém phiéu sau khi viéc bo phiéu két thic va Hom
phiéu da duogc niém phong;

The ballot is submitted to the Vote Checking Committee after the voting has
ended and the ballot box has been sealed.

Noi dung biéu quyét tai phiéu biéu quyét dugc coi 1a khéng hop 1& khi:

A vote on a ballot shall be considered invalid if:

Co dong khong tich vao bat ky su lva chon nao (Trwong hop ca 03 6 (tan thanh,
khong tan thanh, khdng cé y kién) tai ting vdn d@é can lira chon khéng dwoc danh
ddu nhwng cé déng van ky, ghi rd ho tén va déng dau (néu cé déng la té chirc)
vao Phiéu thi Phiéu nay vdn dwoc xem 1a hop 1¢ va dwoc tinh la truong hop
Khéng cd y kién);

The shareholder does not mark any option (If none of the three options (Approve,
Disapprove, No opinion) is selected for a voting matter, but the shareholder
signs, prints their full name, and affixes the seal (for institutional shareholders)
on the Ballot, the Ballot shall still be considered valid and counted as No
opinion);

. Cb dong tich cung luc vao tat ca hoic nhiéu hon mét sy lya chon.

The shareholder marks more than one option simultaneously.

Céc Phiéu biéu quyét hodc noi dung biéu quyét kndng hop 18 khong duoc tinh vao

két qua kiém phiéu.

Invalid ballots or invalid votes shall not be included in the vote count.

Diéu 9. Bau cir bd sung thanh vién HPQT, BKS nhiém ky 2021 - 2026:
Article 9. Election of Additional BOD, BOS Members for the 2021 - 2026 Term
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Viéc bau cir bd sung thanh vién HDQT, BKS nhiém ky 2021 - 2026 dugc thuc hién
theo Quy ché bau ctr duoc Pai hoi dong c6 dong thuong nién nam 2025 théng qua.

The election of an additional BOD, BOS member for the 2021 - 2026 term shall be
conducted in accordance with the Election Regulation approved by the 2025 Annual
General Meeting of Shareholders.

Piéu 10. Bién ban hop Pai hi dong cé dong
Article 10. Minutes of the GMS of Shareholders

Bién ban hop Dai hoi ddng c6 déng phai duoc Ban Thu ky 1ap, doc va théng qua
truge khi bé mac Dai hoi.

The minutes of the GMS of Shareholders shall be prepared, read, and approved by
the Secretariat before the GMS is adjourned.

biéu 11. Thi hanh Quy ché
Article 11. Implementation of the Regulation

Co dong, dai dién theo uy quyén tham dy hop Dai hoi phai chap hanh nghiém chinh
Quy ché lam viéc cua Pai hoi dong ¢ déng. Co dong, dai dién theo ty quyén vi pham Quy
ché nay thi tly theo mirc d6 cu thé Poan Chu tich s& xem xét va c6 hinh thie xu ly theo
Piéu I¢ Cong ty va Luat Doanh nghiép.

Shareholders and authorized representatives attending the GMS must strictly
comply with this Regulation on the operation of the GMS of Shareholders. Any shareholder
or authorized representative violating this Regulation shall, depending on the severity, be
subject to measures taken by the Presiding Body in accordance with the Company’s
Charter and the Vietnam Law on Enterprises.

Quy ché 1am viéc va biéu quyét tai Pai hoi nay dugc trinh bay trude Dai hoi cd dong
Cong ty va dugc thong qua khi duoc su chap thuan cua trén 50% s6 ¢ phan ¢ quyén biéu
quyét tham du Dai hoi.

This Regulation on the operation and voting procedures of the GMS of Shareholders

is presented before the GMS and shall be approved when it receives affirmative votes from
more than 50% of the voting shares present at the GMS.

Quy ché nay c6 hiéu luc ké tir thoi diém duoc Pai hoi dong C6 dong thudng nién
2025 cua Cong ty thong qua va c6 hiéu luc d6i véi Dai hoi.

This Regulation takes effect from the moment it is approved by the 2025 Annual
General Meeting of Shareholders and remains effective for the GMS.

Chu tich HPQT — Chu toa Pai hoi s& thay mat ky, ban hanh Quy ché nay sau khi
Dai hoi dong c6 dong thong qua toan vin Quy ché.
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The Chairman of the BOD — Chairman of the GMS shall sign and promulgate this

Regulation on behalf of the GMS of Shareholders after it is fully approved by the GMS of
Shareholders.

TM. HOI PONG QUAN TRI
CHU TICH

(O/B) BOARD OF DIRECTORS
CHAIRMAN

NGUYEN HAI HA
MR. NGUYEN HAI HA



